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| 1 SAVOKOS
Lentelé 1 Trumpiniai ir apibréZimai
Savoka/ Apibrézimas
trumpinys
BAP Bendro naudotojy valdymo sistema, Bendras naudotojy autentifikavimo portalas
CAS Centrinis autentifikacijos portalas, taip bendruoju atveju vadinama BAP sistema
EDS Elektroniniy dokumenty ir prane$imy saugykla (angl. repository)

EM-VARTAI |Organizacijos elektroniniy ir ziniatinklio paslaugy (angl. web services) magistralés (ESB) modulis -
muitinés iSoriniy naudotojy tapatybés nustatymo (autentifikavimo), prieigos teisiy suteikimo
(autorizavimo) ir atstovavimo sprendimas

EORI Ekonominés veiklos vykdytojy registracijos ir identifikavimo kodas

ESB Organizacijos elektroniniy ir Ziniatinklio paslaugy (angl. Web services) magistralé (angl. Enterprise
Service Bus)

GMM Garanty valdymo sistema ( Guarantor Management Module), kurig naudoja NTKS-2
GMS Garantijy valdymo sistema (Guarantee Management System), kurig naudoja NTKS-2
GVS Muitinés garantijy valdymo sistema

IS Informaciné sistema

LM Lietuvos Respublikos muitiné

MDAS Muitinés deklaracijy apdorojimo sistema, Integruotos MIS posistemis

MIS Muitinés informaciné sistema

MLS Nacionaliné muitinés leidimy sistema

MPR Muitinés prievolininky registras

NOVIS Normatyvinés informacijos valdymo sistema, Integruotos MIS posistemis

NTKS Nacionaliné tranzito kontrolés sistema

SAML Apsaugos prane§imy patvirtinimy Zymeéjimo kalba. Tai yra atviro tipo standartas skirtas autorizacijos ir

authentifikacijos duomeny perdavimui

SOAP Paprastasis objekto prieigos protokolas (angl. simple object access protocol). Sis protokolas naudojamas
komunikacijai su Ziniatinklio paslaugomis (angl. web services)

SSO Vieningo prisijungimo funkcionalumas (Single Sign-on)

TIN Verslo atstovo registracijos (identifikacinis) numeris (angl. Trader identification number)
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Savoka/ Apibrézimas
trumpinys

Treciyjy Saliy Garanty arba ekonominés veiklos vykdytojy informacinés sistemos
IS

VIISP Valstybés informaciniy iStekliy sagveikumo platforma
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| 2 GVS IR TRECIUJU SALIU INTEGRACIJOS IGYVENDINIMAS

GVS sudaro salygas treciosioms Salims, naudojancioms savo IS, jgyvendinti integracija su GVS ir teikti informacija apie
garantijas muitinei bei gauti informacija apie garantijas, registruotas muitinéje. Duomeny apsikeitimui tarp GVS ir tr¢iy
Saliy 1S naudojama muitinés elektroniniy ir Ziniatinklio (tinkliniy) paslaugy (angl. web services) magistralés (ESB)
teikiamos EM-VARTAI ziniatinklio paslaugos. Duomeny apsikeitimas tarp sistemy vykdomas asinchroniniu badu,
naudojamas SOAP ziniatinklio paslaugy protokolas. Duomenys suformuojami j XML pranesimus, kurie uzkoduojami
Base64 koduote ir siun¢iami dvejetainiu (angl. binary) pavidalu. Naudojami i§ anksto apibréZti praneSimai.

2.1 GVS ir Trediujy Saliu IS praneSimy mainy principiné schema

Pav. 1 Pranesimy siuntimo schema
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Lentelé 2 Pranesimy apdorojimo seka
Zingsnis Aprasymas

1 Treciyjy Saliy sistema kvie¢ia EM-VARTALI tinkling paslauga ir perduoda praneSima naudojant
SubmitMessage metoda. Metodo naudojimas apraSomas ,,Prane§imy teikimas® skyriuje

2 Treciyjy Saliy sistema informuojama apie pranesimo iSsiuntimo rezultata.

3 ESB persiuncia pranesima j GVS.
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Zingsnis ApraSymas
4 GVS suformuojamas ir nusiunciamas j ESB Treéiyjy Saliy IS skirtas praneSimas.

5 Pranesimas perduodamas Trediosios Salies IS: push metodu, kai kvie¢iama ioriné Ziniatinklio paslauga arba
pull metodu, kai pranesimy paieskai ir gavimui panaudojama EM-VARTALI Ziniatinklio paslauga.

6 Atliekamas pranesimo duomeny gavimas kvie¢iant GetMessage(docID) metoda. Metodas aprasomas
,»Pranes§imy paieska ir gavimas® skyriuje.

7 Gaunamas atsakymas ] 6 zingsnyje pateikta uzklausa

8 Atliekama duomeny paieska naudojant GetMessageList metoda. Metodas aprasomas ,, Pranesimy paieska ir
gavimas“ skyriuje.

9 Gaunamas atsakymas i 8 zingsnyje pateikta uzklausa

10 |Pagal 9 Zingsnyje gautus rezultatus, atlickamas konkretaus praneSimo duomeny gavimas kvieciant
GetMessage(docID) metodg. Metodas aprasomas ,, Prane$imy paieska ir gavimas® skyriuje.

11 | Gaunamas atsakymas j 10 zingsnyje pateikta uzklausg

2.2 PranesSimy teikimas

Treciyjy Saliy IS praneSimus teikia vadovaujantis ,,ESB modulio EM-VARTALI ziniatinklio paslaugos, skirtos iSoriniy
sistemy komunikacijai, specifikacija“. Sioje dalyje yra pateikiami reikalavimai elementy naudojimui ir uZpildymui.
Pranesimy teikimui turi bati kvie¢iams EM-VARTALI Ziniatinklio paslaugos metodas SumbmitMessage kurj sudaro trys
duomeny grupés: Header, MetaData ir Content. Pildant uzklausg Header dalyje elemente tin nurodomas garanto arba
ekonominés veiklos vykdytojo EORI kodas, o elemente typeOfldentifier nurodomas kodo tipas — ,,EORI“. Uzklausos
duomeny grupéje MetaData naudojami elementai ir jy reik§més nurodytas lenteléje. Uzklausos elemente Content teikiamas
konkretus pranes§imas XML formatu, uzkoduotas base64 koduote.

Lentelé 3 Metaduomenys

Atributo Reik§meé Pastabos
pavadinimas
Time PraneSimo pateikimo data
ir laikas
Name XML prane§imo Galimi praneSimai pateikiami skyriuose:

avadinimas/tipas o
P P e  Qaranty IS praneSimai

e  Ekonominés veiklos vykdytojy IS pranesimai

Format text/xml Duomeny formatas
Sender
Domain |,,GS*“/,,TRAD* Sistemos, kuri siunc¢ia pranes§img, Domain atributas.

Jei nurodoma GS — prane$ima siuncia garantas, jei nurodoma EVV —
pranesima siuncia ekonominés veiklos vykdytojas.

Identifier | Siuntéjo EORI kodas Asmens, kuri siunéia prane$img, ldentifier atributas.



Atributo
pavadinimas

Recipient
Domain
Identifier
OtherMetadata
Name
Value
OtherMetadata
Name

Value

OtherMetadata
Name

Value
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ReikSmé

,»GVS«

,»GVS.LT

GRN

Garantijos numeris

GN

Garanto suteiktas
garantijos registracijos
numeris

customsSysteme

GVS

Pastabos

Sistemos, kuriai siun¢iamas prane$imas, Domain atributas.

Sistemos, kuriai siun¢iamas prane$imas, ldentifier atributas.

Nepildomas registerGuaranteeRequest atveju, visais Kitais atvejais laukas
privalo biiti nurodytas. Jei reikSmé nesutampa su praneSime pateikta
reik§me — praneSimas atmetamas

Pildo tik garantai. Jei reik§mé nesutampa su pranesime siunc¢iama reik§me
— prane$imas atmetamas

Muitinés sistemos, kuriai perduodamas pernesimas, identifikatorius.
Véliau naudojamas praneSimy paieskai.

2.3 PraneSimy paieska ir gavimas

ISoriné informaciné sistema norédama gauti jai skirtus pranes§imu vadovaujantis ,,ESB modulio EM-VARTALI Ziniatinklio
paslaugos, skirtos iSoriniy sistemy komunikacijai, specifikacija“ turi jgyvendinti GetMessageList ir GetMessage metody
panaudojimg. Siame skyriuje detalizuojamas GetMessageList metodo panaudojimas GVS prane§imy paieskai ir gavimui.

Metodas GetMessageList naudojamas prane$imy saraSui gauti. Tam, kad paieSka biity sékminga, butina uzklausoje
uzpildytai duomeny grupes Header ir SearchCriteria. Duomeny grupéje Header elemente tin nurodomas garanto ar
ekonominés veiklos vykdytojo, kuriam skirty prane$imy ieSkoma, EORI kodas, o typelfldentidfier nurodomas kodo tipas
,,EORI*. Paieskos kriterijai, nurodomi SearchCriteria duomeny grupéje:

Lentelé 4 Paieskos kriterijai

Atributo Reik§mé Pastabos

pavadinimas

dateFrom ir dateTo |PraneSimo siuntimo data ir laikas Datos privalo buti panaudotos uzklausoje. Tam, kad
paieska bty veiksminga, sitilome naudoto maksimalia 7
dieny intervala.

name XML pranesimo pavadinimas/tipas Galimi praneSimai pateikiami skyriuose:

e  QGaranty IS praneSimai
o  Ekonominés veiklos vykdytojy IS praneSimai
e  GVS praneSimai



Atributo
pavadinimas
docld
OtherMetadata
Name
Value
OtherMetadata
Name
Value
OtherMetadata
Name
Value
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ReikSmé

Muitinés iSsaugoto praneSimo
identifikatorius

GNR

Garantijos numeris

GN

Garanto suteiktas garantijos
registracijos numeris

customsSysteme

GVS

Pastabos

Jei reikSmé Zzinoma ir nurodomas, bus surastas tik Sis
pranesimas.

Elementas naudojimas, kai ieskomos konkrecios
garantijos pranesimai pagal muitinés susiteiktg garantijos
numer]j.

Elementas naudojimas, kai ieSkomos konkrecios
garantijos prane$imai pagal garanto suteiktg registracijos
numer]j.

Muitinés sistemos, kuriai tiekimai arba kurios gaunami
pranesimai, identifikatorius. Paieskoje naudojamas kaip
papildomas atrinkimo Kriterijus.

Metodas GetMessage naudojamas vieno konkretaus prane$imo gavimui. Uzklausos Header duomeny grupéje turi biti
nurodytos tokios pacios elementy reikSmés kaip ir vykdant uzklausa GetMessagelList. Uzklausos elemente Message

nurodomas nurimo gauti konkretaus pranesimo doclD.

Metodas GetMessageList gali grazinti iki 200 jrau viename atsakyme, todél pasiekus $ig ribg, reikéty siaurinti paieSkos

kriterijus.

Kaip alternatyva GVS parengty pranesimy paieskai, iSoriné informaciné sistema gali savo puséje jgyvendinti Ziniatinklio
paslauga, kurios pagalba buty automatiskai paduodamas pranesimas. Sis baidas turi bati i§ anksto suderintas su muitine.
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| 3 ISORINIU SISTEMU TEIKIAMI PRANESIMALI

3.1 Garanty IS praneSimai

Lentelé 5 PranesSimai

Pranesimas Atsakymas Paskirtis Nuoroda
registerGuaranteeRequest | registerGuaranteeResponse / Garantijos Sio dokumento skyrius
technicalError registracijos ,registerGuaranteeRequest ir
pranesimas registerGuaranteeResponse*
amendGuaranteeRequest |amendGuaranteeResponse / Garantijos Sio dokumento skyrius
technicalError taisymo ,amendGuaranteeRequest ir
pranesimas amendGuaranteeResponse*
cancelGuaranteeRequest |cancelGuaranteeResponse / Garantijos Sio dokumento skyrius
technicalError panaikinimo ,,cancelGuaranteeRequest ir
pranesimas cancelGuaranteeResponse*

lostGuaranteeNotification lostGuaranteeNotificationResponse 'Pranesimas apie 'Sio dokumento skyrius

/ technicalError prarastas ,lostGuaranteeNotification ir
garantijas lostGuaranteeNotificationResponse*
CDO034A CDO037A / CD906A / UZklausa apie
technicalError tranzito pIF
garantijas DDNTA-Appendix

Q2-v20.00-SfA.pdf

3.1.1 registerGuaranteeRequest ir registerGuaranteeResponse

Pranesimas registerGuaranteeRequest skirtas garantijos registracijai. PraneSimas taikomas Sioms garantijoms:
garanto bendrajam jsipareigojimui (1G);

garanto vienkartiniam jsipareigojimui (2);

vienkartinei laksty formos garantijai (4);
lakStams (4L).

Viename prane$ime gali biiti nurodyti vienos garantijos duomenys. ISimtis taikoma lakstams, jie gali bati registruojami
keli i§ karto. ] prane§img GVS siuncia atsakyma registerGuaranteeResponse.

3.1.1.1 PraneSimas registerGuaranteeRequest

Skyriuje pateikta prane$imo registerGuaranteeRequest struktiira ir atributy apraS§ymas.

10
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Pav. 2 Pranesimo registerGuaranteeRequest schema

registerGuaranteeReguest

uid: uidType

date: dateTime

guarantorEori: inCodeType
guaranteeData: guaranteeDataType

t

1
']

guaranteeDalaType

guaranteeType: guarantee TypeType

guaranteeReqistrationNumber: shontDocumentMumberType

authoris ationMumber: authorisationNumberType

validFrom: date

trader: traderType

reductionLevels: list =reductionType=

amouniBreakdown: amountBreakdownType

amountPerOperation: list =amountPerOperationType=

guaranteeValidity. guaranteeValidityType

otherCountryReferenceAmount: list =otherCountryReference AmountType=
outsideCountryReferenceAmount: outside CountryReference AmountType
goods: list =goodType:=

officeOfDeparture; officeOfDepartureType

officeOfDestination: officeOfDestinationType

additionalAccess Codes Number: additionalAccess CodesNumberType
vouchers: list =voucherType=

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

’_l_ traderType
1.2
’_|— reductionType
1 “k
P amountPerOperationType

guaranteeMalidityType

otherCouninReferenceAmouniTvpe

outside CountryReference Am ountType

1.

voucherType

numberOfouchers: numberOfVouchers Type |
voucherMumberFrom: voucherMNumberType
voucherMumberTo: voucherMumberType
issueDate: date
latesiTransitOperationDate: date

goodType

Lentelé 6 registerGuaranteeRequest atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé

pavadinimas

uid uidType TAIP Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

date dateTime TAIP Uzklausos data ir laikas formatu <YYYY-MM-DDThh:mm:ss>.

guarantorEori tinCodeType TAIP ApraSytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai“. Garanto EORI
kodas.

guaranteeData guaranteeDataType TAIP ApraSyta lenteléje ,,GuaranteeData atributy apraSymas‘.

Struktiiroje pateikiami registruojamos garantijos duomenys.

11
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GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

Lentelé 7 GuaranteeData atributy aprasymas

Atributo pavadinimas

guaranteeType

guaranteeRegistrationNumber

authorisationNumber

validFrom

Tipas Privalomumas

guaranteeTypeTyp TAIP
e

shortDocumentNu |4L tipo garantijoms nenurodomas, kito
mberType tipo garantijoms - privalomas.

longDocumentNu | 1G tipo garantijai - privalomas.

mberType

date 1G tipo garantijai - privalomas.

Kito tipo garantijoms - nenurodomas.

Kito tipo garantijoms - nenurodomas.

Reik§mé

Bendrieji duomeny tipai
pateikti skyriuje
»Bendrieji duomeny
tipai“.

Bendrieji duomeny tipai
pateikti skyriuje
»Bendrieji duomeny
tipai“.

Bendrieji duomeny tipai
pateikti skyriuje
»Bendrieji duomeny
tipai“.

Garantijos jsigaliojimo
data. Formatas:
<YYYY-MM-DD>.

1G tipo garantijai, turi
biti jvykdytos
taisyklés:

e negali buti
ankstesné nei
leidimo
naudoti
bendraja
garantija,
kurio
pagrindu
registruojama
garantija,
i8davimo
diena;

e negali buti
ankstesné nei
pranesimo
data;

e jeigu garantija
registruojama
pagal leidima,
pagal kurj jau
yra registruota
garantija,
kurios biisena
H2AtSaukiama®,
tai
jsigaliojimo
data negali
biiti ankstesné
nei pirmosios
garantijos
atSaukimo
data.

12
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Atributo pavadinimas

trader

reductionLevels

amountBreakdown

amountPerOperation

guaranteeValidity

otherCountryReferenceAmount

outsideCountryReference Amount

goods

officeOfDeparture

officeOfDestination

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

Tipas Privalomumas

traderType 4 tipo garantijai nenurodomas, kito tipo
garantijoms - privalomas.

reductionType 1G tipo garantijai - privalomas.

Kito tipo garantijoms - nenurodomas.

amountBreakdown Privalomas, jeigu jvykdytos visos
Type salygos:
e garantijos tipas 1G;
e garantija galioja daugiau nei
vienoje Salyje.

amountPerOperati |4 ir 4L tipo garantijai nenurodomas, kito

onType tipo garantijoms - privalomas.
guaranteeValidity e privalomas, jeigu jvykdytos
Type visos sglygos:

o garantijos tipas 2 arba

1G;

o muitinés operacija ne

.
772 b

e neprivalomas, jeigu jvykdytos

visos salygos:

o garantijos tipas 2 arba

1G;

o muitinés operacija yra

#2%
e 4 ir 4L tipo garantijai
nenurodomas.

otherCountryRefer 1G tipo garantijai neprivalomas, kito
enceAmountType tipo garantijoms - nenurodomas.

outsideCountryRef|1G tipo garantijai neprivalomas; kito
erenceAmountTyp tipo garantijoms - nenurodomas.
e

goodType 2 tipo garantijai neprivalomas;

kito tipo garantijoms - nenurodomas.

officeOfDeparture Privalomas, jeigu garantijos tipas 2 ir
Type muitinés operacijos kodas 2.

Kitu atveju - nenurodomas.

officeOfDestinatio Privalomas, jeigu garantijos tipas 2 ir
nType muitinés operacijos kodas 2.

Kitu atveju - nenurodomas.

ReikSmé

Aprasyta skyriuje
»Sudétiniai duomeny
tipai“.

Aprasyta skyriuje
»Sudétiniai duomeny
tipai“.

Bendrieji duomeny tipai
pateikti skyriuje
»Bendrieji duomeny
tipai“.

Aprasyta skyriuje
»Sudétiniai duomeny
tipai“.

Aprasyta skyriuje
»Sudétiniai duomeny
tipai“.

Aprasyta skyriuje
»Sudétiniai duomeny
tipai“.

Aprasyta skyriuje
»Sudétiniai duomeny
tipai“.

Aprasyta skyriuje
»oudétiniai duomeny
tipai“.

Bendrieji duomeny tipai
pateikti skyriuje
,Bendrieji duomeny
tipai“.

Bendrieji duomeny tipai
pateikti skyriuje
,Bendrieji duomeny
tipai®.

13
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Atributo pavadinimas Tipas

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

Privalomumas

ReikSmé

additional AccessCodesNumber additional AccessC | Gali biti pildomas tik 1G tipo Bendrieji duomeny tipai
odesNumberType garantijai, kito tipo garantijoms - negali |pateikti skyriuje

vouchers voucherType

Lentelé 8 Voucher atributy aprasymas

Atributo pavadinimas  Tipas

biti pildomas.

»Bendrieji duomeny
tipai“.

4L tipo garantijai privalomas, kito tipo |Aprasyta lenteléje
garantijoms - nenurodomas. ,»voucher atributy

Privalomumas

numberOfVouchers numberOfVouchersType| TAIP
voucherNumberFrom voucherNumberType | TAIP
voucherNumberTo voucherNumberType | Jeigu registruojamas 1

issueDate date

latestTransitOperationDate date

3.1.1.2 Pranesimas registerGuaranteeResponse

lakstas - nenurodomas;

jeigu registruojamas
daugiau nei 1 lakstas -
privalomas.

TAIP

TAIP

apraSymas‘. Galima
nurodyti atskirus lakstus
arba laksty grupe
vienoje struktiiroje.

ReikSmé

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
»Bendrieji duomeny tipai‘.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
»Bendrieji duomeny tipai. Lak$to numeris
arba lak$ty numeriy intervalo pirmasis
numeris.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
»Bendrieji duomeny tipai“. Laksty
numeriy intervalo pabaiga.

Laksto iSdavimo data. Reik§més ribojimai:

e negali biiti ankstesné nei
vienkartinés laksty formos
garantijos (4 tipo), pagal kuria
iSduodamas lakstas, jsigaliojimo
data.

e negali biiti vélesné nei laksto
registracijos data.

Formatas <YYYY-MM-DD>.

Tranzito operacijos pradzios véliausia
data. Reik§més ribojimai:

e negali biti ankstesné nei laksto
registracijos data;

e negali buti vélesné nei laksto
galiojimo pabaiga (laksto
galiojimas - 1 metai nuo laksto
iSdavimo datos).

Formatas <YYYY-MM-DD>.

Skyriuje pateikta pranesimo registerGuaranteeResponse struktiira ir atributy aprasymas.
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SPECIFIKACIJA

Pav. 3 Pranesimo registerGuaranteeResponse schema

reqisterGuaranteeRespanse

wid: widType

date: dateTime

guarantorEori: guarantorEoriType

result: boolean

registeredGuarantee: list <registeredGuarantee Type=
errars: list =errorType=

1 A

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

1.7 1.7
registeredGuarantee Type | ermorType
guaranteeType: guaranteeTypeType i
agrn: grnType
status: statusType
accessCode: accessCodeType
officeOfiGuarantee; officefGuaranteeType
registrationDate: date
additionalAccess Codes: additionalAccess CodeType
0
-‘I “*
additionalAccess CodeType
Lentelé 9 registerGuaranteeResponse atributy aprasymas
Atributo Tipas Privalomumas  Reik§mé
pavadinimas
uid uidType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji
duomeny tipai“.
date dateTime TAIP Atsakymo data ir laikas formatu <YYYY-MM-
DDThh:mm:ss>.
guarantorEori tinCodeType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji
duomeny tipai“. Garanto EORI kodas.
result boolean TAIP 0 - jeigu uzklausa nejvykdyta ir uzfiksuota klaidy;

registeredGuarantee |registeredGuaranteeType Privalomas, kai
result = 1%,

Kitu atveju -
nepildomas.

1 - jeigu uzklausa jvykdyta.

Apragyta lenteléje ,,registeredGuarantee atributy
aprasSymas‘. Struktiiroje pateikiami uzregistruojamos
garantijos duomenys.
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GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS
SPECIFIKACIJA

Atributo Tipas Privalomumas  Reik§mé

pavadinimas

errors errorType Privalomas, kai | Apra8yta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny tipai‘.
result = ,,0.
Kitu atveju -
nepildomas.

Lentelé 10 registeredGuarantee atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas ReikSmé
pavadinimas
arn grnType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti

skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

status statusType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

accessCode accessCodeType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

officeOfGuarantee officeOfGuaranteeType  TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

registrationDate date TAIP Garantijos registracijos
data. Formatas: <YYYY-MM-DD>.

additional AccessCodes additional AccessCodeType NE: pildoma, kai uzklausoje | ApraSyta skyriuje ,,Sudétiniai
nurodyta duomeny tipai®.
additional AccessCodesNumber
reikSmé.

3.1.2 amendGuaranteeRequest ir amendGuaranteeResponse

Pranesimas amendGuaranteeRequest skirtas garantijos duomeny taisymui. Prane$imas taikomas $ioms garantijoms:

e garanto bendrajam jsipareigojimui (1G);
e garanto vienkartiniam jsipareigojimui (2);
o vienkartinei lak$ty formos garantijai (4).

Viename pranesSime gali biiti nurodyti vienos taisomos garantijos duomenys. | praneSimg GVS siuncia atsakyma
amendGuaranteeResponse.

3.1.2.1 Pranesimas amendGuaranteeRequest

Skyriuje pateikta pranesimo amendGuaranteeRequest struktiira ir atributy apraSymas.
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Pav. 4 Pranesimo schema

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS
SPECIFIKACIJA

amendGuaranteeReguest

wid: widType
date: dateTime

grn: grnType

guarantorEori: tinCodeType
guaranteeType: guarantee TypeType

amendmentReason: marks Type
languageCode: languageCodeType
guaranteeAmendment guaranteeAmendmentType

1

quaranteeAmendmentType

validFrom: date

amountBreakdown: amountBreakdownType
amountPerOperation: list <amountPerCperationType:=
guaranteeMalidity: guaranteeValidityType
goods: list =goodType=

office OfDeparture: officeOfDeparture Type
officeOfDestination: officefDestinationType

guaranteeRegistrationMumber: shonDocumentMumberType

o> — amountPerOperation Type

%> | guaranteeValidityType

p——— otherCouniyReferenceAmountType

1

outsideCountrvReferenceAmounfType

Lentelé 11 registerGuaranteeRequest atributy aprasymas

Atributo
pavadinimas

uid

date

guarantorEori

guaranteeType
grn
amendmentReason

languageCode

Tipas

uidType

dateTime

tinCodeType

guaranteeTypeType
grnType
marksType

languageCodeType

goodType

Privalomumas Reik§mé

TAIP

TAIP

TAIP

TAIP

TAIP

TAIP

TAIP

guaranteeAmendment guaranteeAmendmentType TAIP

Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai‘.

Uzklausos data ir laikas formatu <YYYY-MM-
DDThh:mm:ss>.

Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai‘.
Garanto EORI kodas.

Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.
Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai*.
Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.
Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

Apragyta lenteléje ,,GuaranteeAmendment atributy
aprasymas‘. Strukttroje kei¢iami registruojamos
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SPECIFIKACIJA

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé

pavadinimas

3.1.2.2 Pranesimas amendGuaranteeResponse

garantijos duomenys. Atributy apraSymai atitinka
pranes§imo registerGuaranteeRequest atritbuty
aprasSymus, pateiktu skyriuje
,.registerGuaranteeRequest ir
registerGuaranteeResponse“. Visi duomenys
neprivalomi, ta¢iau privaloma nurodyti bent viena
keic¢iamg duomenj.

Skyriuje pateikta pranesimo amendGuaranteeResponse struktiira ir atributy aprasymas.

Pav. 5 Pranesimo schema

amendGuaranieeResponse

wid: widType

date: dateTime
guarantoreori: tinCodeType
result: boolean

grn: grnType

errors: list =errarTypes

1“*

errorType

Lentelé 12 amendGuaranteeResponse atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas

pavadinimas

uid uidType TAIP

date dateTime | TAIP

guarantorEori tinCodeType TAIP

result boolean TAIP

grn grnType TAIP

errors errorType  |Privalomas, kai result
— ,,O“.

ReikSmé
Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji duomeny
tipai“.

Atsakymo data ir laikas formatu <YYYY-MM-
DDThh:mm:ss>.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji duomeny
tipai“. Garanto EORI kodas.

0 - jeigu uzklausa nejvykdyta ir uzfiksuota klaidy;
1 - jeigu uzklausa jvykdyta.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji duomeny
tipai®.

Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny tipai®.
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GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS
SPECIFIKACIJA

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé
pavadinimas

Kitu atveju -

nepildomas.

3.1.3 cancelGuaranteeRequest ir cancelGuaranteeResponse

PraneSimas cancelGuaranteeRequest skirtas garantijos atSaukimui. Prane§imas taikomas $ioms garantijoms:
garanto bendrajam jsipareigojimui (1G);

garanto vienkartiniam jsipareigojimui (2);

vienkartinei laksty formos garantijai (4);
lak$tams (4L).

Viename praneSime gali biiti nurodyti vienos atSaukiamos garantijos duomenys. | pranesima GVS siuncia
atsakymg cancelGuaranteeResponse.

3.1.3.1 Pranesimas cancelGuaranteeRequest

Skyriuje pateikta prane§imo cancelGuaranteeRequest struktiira ir atributy apraSymas.

Pav. 6 Pranesimo schema

cancelGuaranteeRequest

vid: uidType

date: dateTime

guarantorEori: tinCodeType
guaranteeType: guaranteeTypeType
arn: grnType

cancellationDate: date
cancellationReason: marksType
languageCode: languageCodeType

Lentelé 13 cancelGuaranteeRequest atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé

pavadinimas

uid uidType TAIP Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.
date dateTime TAIP Uzklausos data ir laikas formatu <YYYY-MM-

DDThh:mm:ss>.

guarantorEori tinCodeType TAIP Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai“. Garanto
EORI kodas.

guaranteeType guaranteeTypeType TAIP Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai‘.

arn grnType TAIP Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

cancellationDate date TAIP Garantijos atSaukimo data. Formatas: <YYYY-MM-DD>.

cancellationReason  marksType TAIP Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai‘.

languageCode languageCodeType TAIP AprasSytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai‘.

19



GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS
SPECIFIKACIJA

3.1.3.2 Pranesimas cancelGuaranteeResponse
Skyriuje pateikta prane$imo cancelGuaranteeResponse struktiira ir atributy apra§ymas.

Pav. 7 Pranesimo schema

cancelGuaranteeResponse

wid: uidType

date: dateTime
guarantorEari: tinCodeType
result: boolean

arn: grnType

errors: list =errormype=

1 “*

errorfype |

Pranesimo cancelGuaranteeResponse atributy apraSymas atitinka prane$imo amendGuaranteeResponse atributy
aprasyma, pateikta skyriuje ,,amendGuaranteeRequest ir amendGuaranteeResponse*.
3.1.4 lostGuaranteeNotification ir lostGuaranteeNotificationResponse

Pranesimas lostGuaranteeNotification skirtas informuoti muiting, apie garanto iSduotas, tac¢iau GVS neregistruotas
garantijas, kuriy dél tam  tikry priezasCiy  nebegalima  naudoti.]  praneSima GVS  siuncia
atsakyma lostGuaranteeNotificationResponse.

3.1.4.1 Pranesimas lostGuaranteeNotification

Skyriuje pateikta pranesimo lostGuaranteeNotification struktara ir atributy apra§ymas.

Pav. 8 Pranesimo schema

lostGuaranteeNofification

wid: uidType

date: dateTime

guarantorEori: tinCodeType
lostGuaranteeRemoval: boolean
lostGuarantees: list =lostGuaranteeType=
lostGuaranteeReason: marks Type
lamguageCode: languageCodeType

1 “*

lostGuaranteeTvpe

guaranteeRegistrationMumber: shontDocumentMumberType |
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GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS
SPECIFIKACIJA

Lentele 14 lostGuaranteeNotification atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé

pavadinimas

uid uidType TAIP Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai‘.
date dateTime TAIP Uzklausos data ir laikas formatu <YYYY-MM-

DDThh:mm:ss>.

guarantorEori tinCodeType TAIP Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai“. Garanto
EORI kodas.
lostGuaranteeRemoval boolean TAIP 0 - jeigu prane§ime nurodomos prarastos garantijos;

1 - jeigu pranesime nurodomas garantijos, kurios turi biiti
pasalintos i§ prarasty garantijy saraso.

lostGuarantees lostGuaranteeType TAIP Aprasyta lenteléje ,,LostGuarantee atributy apraSymas*.
lostGuaranteeReason |marksType TAIP Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.
languageCode languageCodeType TAIP Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai‘.

Lentelé 15 LostGuarantee atributy aprasymas

Atributo pavadinimas Tipas Privalomumas Reik§mé

guaranteeRegistrationNumber shortDocumentNumberType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,,Bendrieji duomeny tipai‘.

3.1.4.2 Pranesimas lostGuaranteeNotificationResponse
Skyriuje pateikta pranesimo lostGuaranteeNotificationResponse struktiira ir atributy aprasymas.

Pav. 9 Pranesimo schema

lostGuaranteeNofficationBespaonse

wid: widType

date: dateTime
guarantoreari: tinCodeType
result: boolean

errars: list =errorTypes=

1 “*

errorfype
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GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS
SPECIFIKACIJA

Lentelé 16 LostGuaranteeNotificationResponse atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas  Reik§mé

pavadinimas

uid uidType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai“.
date dateTime | TAIP Atsakymo data ir laikas formatu <YYYY-MM-DDThh:mm:ss>.
guarantorEori  |tinCodeType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

Garanto EORI kodas.

result boolean TAIP 0 - jeigu uzklausa nejvykdyta ir uzfiksuota klaidy;
1 - jeigu uzklausa jvykdyta.

Nurodoma reik§mé ,,1* tik tuo atveju, jeigu jvykdyta visa uzklausa.
Jeigu uzklausa gali biti jvykdyta tik dalinai, tuiomet veiksmai GVS
neatliekami ir paklauséjui siunciamas atsakymas result = ,, 0.

errors errorType  Privalomas, kai Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny tipai®.
result = ,,0%.

Kitu atveju -
nepildomas.

3.2 Ekonominés veiklos vykdytojy IS praneSimai

Lentelé 17 Pranesimai

PraneSimas Atsakymas Paskirtis Nuoroda

updateAccessCodesRequest updateAccessCodesResponse Papildomy  |updateAccessCodesRequest ir
/ technicalError prieigos kody |updateAccessCodesResponse
ktrimo arba
naikinimo
pranesimas

cashDepositRefundRequest cashDepositRefundResponse |Vienkartinio | cashDepositRefundRequest ir
/ technicalError piniginio cashDepositRefundResponse
uzstato
grazinimo
uzklausa

CDO034A CDO037A / CD906A / UzZklausa apie m
technicalError tranzito

garantijas DDNTA-Appendix Q2-v20.00-SfA.pdf

3.2.1 updateAccessCodesRequest ir updateAccessCodesResponse

Pranesimas updateAccessCodesRequest skirtas papildomy prieigos kody tvarkymui: pridéjimui arba panaikinimui.
PranesSimas taikomas Sioms garantijoms:

atleidimui nuo pareigos pateikti garantijg (0);

garanto bendrajam jsipareigojimui (1G);

bendrajam piniginiam uzstatui (1U);

sutartinei hipotekai (jkeitimui) kaip bendrajai garantijai (1H);
vienkartinei daugkartinio panaudojimo garantijai (9).
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GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS GVS
SPECIFIKACIJA

Viename praneSime gali biti tvarkomi vienos garantijos prieigos kodai. ] prane§ima GVS siuncia
atsakymg updateAccessCodesResponse.

3.2.1.1 Pranesimas updateAccessCodesRequest

Skyriuje pateikta pranesimo updateAccessCodesRequest struktiira ir atributy aprasymas.

Pav. 10 Pranesimo schema

updatefccess CodesRequest

wid: uidType

date: dateTime

Trader: TraderType

guaranteeType: guarantee TypeType

arn: string

nonvalidAccess Codes: additionalAccess CodeType

additionalAccess CodesMumber: additionalAccess CodesMumberType

0 1
1.7 1
aditionalAccess CodeTvpe | I traderType

Lentelé 18 updateAccessCodesRequest atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé

pavadinimas

uid uidType TAIP Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny
tipai‘.

date dateTime TAIP Uzklausos data ir laikas formatu <YYY'Y-

MM-DDThh:mm:ss>.

Trader TraderType TAIP Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny
tipai“.
guaranteeType guaranteeTypeType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje

,,Bendrieji duomeny tipai‘.

grn grnType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,,Bendrieji duomeny tipai‘.

nonvalidAccessCode |additional AccessCodeTy Privaloma bent viena i§ ApraSyta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny
S pe reik$miy: tipai*“. Nurodomi panaikinami papildomi
prieigos kodai. Pildoma

*  nonvalidAccessCo tik expiredAdditionalAccessCode. validAd

des;_ i ditionalAccessCode - negali
e additionalAccessC 54 nepildoma.
odesNumber.
additional AccessCod Jadditional AccessCodesN Privaloma bent viena i§ Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
esNumber umberType reikSmiy: »~Bendrieji duomeny tipai*“. Nurodomas
norimy naujy papildomy prieigos kody
skaiCius.
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SPECI

Atributo
pavadinimas

3.2.1.2 PraneSimas

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

FIKACIJA

Tipas Privalomumas

Reik§mé

e nonvalidAccessCo

des;

e additionalAccessC

odesNumber.

updateAccessCodesResponse

Skyriuje pateikta pranesimo updateAccessCodesResponse struktiira ir atributy apra§ymas.

Pav. 11 Pranesimo

schema

updateAccessCodesResponse

wid: widType
date: dateTime 1
trader: TraderType ® traderTvoe
result: boolean »
arn: arnType
additionalAccess Codes: additionalAccess CodeType
errors: list =errorType=
0 0
1.7 1.7
additionalAccess CodeType gmortype
Lentelé 19 updateAccessCodesResponse atributy aprasymas
Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé
pavadinimas
uid uidType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,Bendrieji duomeny tipai‘.
date dateTime TAIP Atsakymo data ir laikas formatu <YYYYY-
MM-DDThh:mm:ss>.
trader traderType TAIP Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny
tipai®.
result boolean TAIP 0 - jeigu uzklausa nejvykdyta ir uzfiksuota
klaidy;
1 - jeigu uzklausa jvykdyta.
grn grnType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje

additional AccessCodes additional AccessCodeType|Privalomas, jeigu
result =,,1

,Bendrieji duomeny tipai®.

Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny
tipai“.
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SPECIFIKACIJA

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé

pavadinimas

errors errorType Privalomas, kai result |Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny
=0 tipai“.
Kitu atveju -
nepildomas.

3.2.2 cashDepositRefundRequest ir cashDepositRefundResponse

Pranesimas cashDepositRefundRequest skirtas vienkartinio piniginio uZstato graZinimo praSymui pateikti. PraneSimas
taikomas tik vienkartiniam piniginiam uzstatui (3). | prane$img GVS siuncia atsakyma cashDepositRefundResponse.

3.2.2.1 Pranesimas cashDepositRefundRequest

Skyriuje pateikta prane§imo cashDepositRefundRequest struktiira ir atributy apraSymas.

Pav. 12 Pranesimo schema

cashDepositRefundRequest

wid: widType

date: dateTime

trader: fraderType

beneficiany: beneficianDataType
beneficiaryCode: beneficiaryCodeType
beneficiaryBankAccount: beneficiaryBankaccountType
beneficiaryAddress: heneficianyDataType
returnAmount. amountType

currency. currencyType

contactDetails: beneficiarnyDataType
additionalinformation: beneficiaryDataType

1

traderType

Lentelé 20 cashDepositRefundRequest atributy aprasymas

Atributo pavadinimas Tipas

uid uidType TAIP
date dateTime TAIP
trader traderType TAIP
beneficiary beneficiaryDataType TAIP

Privalomumas Reik§mé

Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai‘.

Uzklausos data ir laikas formatu <YYYY-MM-
DDThh:mm:ss>.

Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny tipai®.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,»Bendrieji duomeny tipai®. Vienkartinio
piniginio uZstato gavéjas: juridinio asmens
pavadinimas arba fizinio asmens vardas,
pavardeé.
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Atributo pavadinimas Tipas

beneficiaryCode

beneficiaryCodeType

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS
SPECIFIKACIJA

Privalomumas Reik§mé

TAIP

beneficiaryBankAccount|beneficiaryBankAccountType TAIP

beneficiaryAddress

returnAmount

currency

contactDetails

additionallnformation

3.2.2.2 Pranesimas cashDepositRefundResponse

beneficiaryDataType

amountType

currencyType

beneficiaryDataType

beneficiaryDataType

TAIP

TAIP

TAIP

TAIP

NE

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
»Bendrieji duomeny tipai‘.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,Bendrieji duomeny tipai‘.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,»Bendrieji duomeny tipai®. Vienkartinio
piniginio uzstato gavéjo adresas.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
»Bendrieji duomeny tipai‘.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
»Bendrieji duomeny tipai“. Kontaktiniai
duomenys: adresas (gatvé, namo ir buto
numeris, miestas, pasto kodas, valstybé),
telefonas, el. pasto adresas.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,Bendrieji duomeny tipai“. Vienkartinio
piniginio uZstato gavéjo papildoma

informacija: Jeigu gavéjo bankas neatitinka

SEPA reikalavimy - gavéjo banko

13

Aprasytas skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai‘.

korespondento SWIFT koda, gavéjo banko ir
banko korespondento pavadinimai, adresai ir

kodai, ir kita reikalinga informacija.

Skyriuje pateikta pranes§imo cashDepositRefundResponse struktara ir atributy apras§ymas.

Pav. 13 Pranesimo schema

cashDepositRefundRespaonse

wid: uidType
date: dateTime

result: hoolean

trader: TraderType

errars: list =errorType=

1“*

emortype

26



GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS
SPECIFIKACIJA

Lentelé 21 cashDepositRefundResponse atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé

pavadinimas

uid uidType | TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji
duomeny tipai®.

date dateTime TAIP Atsakymo data ir laikas formatu <YYYY-MM-
DDThh:mm:ss>.

trader traderType TAIP Apra$yta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny tipai“.

result boolean | TAIP 0 - jeigu uzklausa nejvykdyta ir uzfiksuota klaidy;

1 - jeigu uzklausa jvykdyta.

errors errorType |Privalomas, kai result = | Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny tipai“.
”0“.

Kitu atveju - nepildomas.
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GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS
SPECIFIKACIJA

| 4 ISORINEMS SISTEMOMS TEIKIAMI PRANESIMAI

Siame skyriuje specifikuojami GVS savarankiskai (be uzklausos) siun¢iami pranedimai EDS. GVS j EDS siunéia du
vienodus pranesimus nurodant skirtingus adresatus: vieng metaduomenyse kaip gavéja nurodant garanta, kita - ekonominés
veiklos vykdytoja. Sie praneSimai i§ EDS gali baiti paimami 2 btdais:

1. Naudojant standartines EM-VARTALI Ziniatinklio paslaugas dokumenty paieskai ir atsiuntimui;
2. Suderinus su Muitnés departamentu ir treciy $aliy IS jgyvendinus Ziantinklio paslauga, praneSimai gali biti
persiunciami tiesiogiai j treciosios Salies IS;

4.1 GVS praneSimai

GVS siuncia duomenis | EDS apie visas naujai GVS registruotas garantijas, esamy garantijy pakeitimus ir atSaukimus /
panaikinimus, garantijy panaudojimus ir atlaisvinimus. Taip pat ] EDS siun¢iami aktualtis duomenys apie garanto prarastas
garantijas.

Lentelé 22 PranesSimai

Pranesimas Paskirtis PraneSimo siuntimo atvejai Nuoroda
guaranteeNotification |J duomeny Prane$imas siun¢iamas kai: Sio dokumento skyrius
saugykla jkelti . . . .. ,guaranteeNotification*
akcumlivs +  registuojamanauja garantija,
duomenis apie neatsﬁv.elgl.ant 1 .g.arantlje} reglstWOJantg
garantija naudotoja (¥r mu{‘glnés da¥buot010, ir
garanto registracijos atveju);
e yra atnaujinama garantijos blisena arba
garantijos duomenys, neatsizvelgiant j
duomeny keitimo iniciatoriy (muitininkas,
garantas ar sistema);
o yra atliekamas garantijos panaudojimas ar
atlaisvinimas.
Prane$imo turinys apima visus garantijos duomentis,
visg aktualig informacijg apie atliktus veiksmus su
garantija (pakeitimy, atS8aukimo / panaikinimo,
galiojimo stabdymo ar prat¢simo, panaudojimo ar
atlaisvinimo detales).
lostGuaranteesUpdate Prarasty Pranesimas siundiamas registravus pirma prarasta  Sio dokumento skyrius

garantijy saraSo |garantija arba atlikus sgraso atnaujinima (pridéjus ar |,JostGuaranteeUpdate*
atnaujinimas pasalinus garantijos numerj).

technicalError Pranesimas apie Pranesimas siunéiamas jei GV'S puséje jvyko klaida 'Sio dokumento skyrius
technine klaida |apdorojant pranesima, tarkim tuo atveju, kai buvo |, .technicalError*
gautas nevalidus XML.

4.1.1 guaranteeNotification

Pranes$imas Guarantee skirtas garantijos duomeny jkélimui j EDS. PraneSimas | duomeny saugykla biity siunciamas
uzregistravus garantija ir véliau pakartojamas atlikus bet kokj garantijos duomenis keiciantj ar papildantj veiksma. Esant
poreikiui, suinteresuotos Salys i§ duomeny saugyklos gali bet kuriuo metu gauti aktualius garantijos duomenis. Taip pat
galima realizacija, kad ESB gaves praneSima, pagal praneS§imo metaduomenis nustato gavéja (-us) ir i§ karto informuoja
garantijos $alj (-is).

Prane$imas taikomas $ioms garantijoms:

atleidimui nuo pareigos pateikti garantija (0);

garanto bendrajam jsipareigojimui (1G);

sutartinei hipotekai (jkeitimui) kaip bendrajai garantijai (1H);
bendrajam piniginiam uZzstatui (1U)

garanto vienkartiniam jsipareigojimui (2);
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SPECIFIKACIJA

lakstams (4L);

vienkartiniam piniginiam uzstatui (3);
vienkartinei laksty formos garantijai (4);

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

priverstinei hipotekai (jkeitimui) kaip vienkartinei garantijai (IP)
sutartinei hipotekai (jkeitimui) kaip vienkartinei garantijai (1S);
vienkartinei daugkartinio panaudojimo garantijai (9).

Viename pranesime gali biiti nurodyti vienos garantijos duomenys, jskaitant lakstus.

Pav. 14 PraneSimo schema

guaranteeNotification
uid: uidType I, customsOperationType
date: dateTime -
action: enum de: operationCodeType
quarantee: quaranteeType
1 i
traderType I | goodType
1
1 1
quaranteeValidityType I
aranEeToe mortgageDataType
mortgageType: mortgageTypeType
ouaranteeType: guaranteeTypeType 1 individualGuarantee validTo: date
orn: amType 1 |agreementDate: date
status: statusType quaranteeAmount: amountType oD, pe
accessCode: accessCodeType costomsOperations: list
QuarantorType [mortgagorName: mortgagorNameType:
fiiceCH fiiceCH P 1 ~costomsOperationsType> mortgagorCode: tinCodeType
g R registrationDate: date voucherlssueDate: date ! " deType
lguarantorGin: ginType 1 validFrom: date latestTransitOperationDate: date
. nameType horD: Type 0 1 |oMiceOMeparture: officeOfDepartureType
quarantorEmail- emaifType o | |rader traderType officeOfDestination: oficeOfestinationType 0
lguarantor: guarantorType additionalAccessCodes: i
g Type additionalAccessCodeType | deType
P lgoods: list <goodType>
D o mortgageData: mortgageDataType 0
usagelnformation: usagelnformationType:
Type
0 |cancellations: list <cancellationType>
ctionDetails. list <actionDetails Type> comprehensiveGuarantee 0
1.2
Type
reductionL_evels: list <reductioTypen= 0 reductiontye |
0 1 ype
y ’—7 1 0 Operation: list OperationType: 1 1.7
otherC list <otherC: Type> 0—' amountPerOperationType |
validitySuspentioninformationType 1 utsideCt ulsideC Type .
d deType 0 1
list Type> usagelnformationType 0—' otherCountryReferenceAmountType |
IvalidityExtentions: list <validitylnformationType>
operationGode: operationCodeType
Type: TypeType 0
o 0 balance: amountType
. usages: list <usageType> 1
1 cageC. it Types o | outsidec: Type |
validityinformationType [eleases: st releaseTyper ‘—1:|
1n o 0 usageType
useDate: date
- " - L - i D
| validityinformationType | 1 mrm: shortDocumentNumberType 0 tedousDosumentloe
amountUsed: amountType previousDr Type: proviousDx MypeType
ReleaseType currency. cumencyType 1 JongD: Type
Type
releaseDate: date "
N 0 typeOfDeclaratoin: string
sancelatonType | g shorDocumeritiumbertoe previousDorumarts st <preiousDocumertTpe=
initiationDate: date currency: currencyType Documents: list (Type> producedDocumentType
1.” |underCancellationDate: date 0 ctionDutails: acionDetails Type actionDetails: actionDetailsType 0 |
Date: date 2 P D Type: producedDs TypeType
reason: reasonType 1 longD: Tye
actionDetails: actionDetailsType 1. documentDate: date
usageCancellationType 0
10 usageCancellationDate: date
0 |mm:shortDocumentNumberType
currency: currencyType
actionDetails: actionDetailsType
1
1

actionDetailsType |

Lentelé 23 guaranteeNotification atributy aprasymas

Atributo
pavadinimas

Tipas Privalomumas Reik§mé

uid uidType TAIP Aprasyta skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

date dateTime TAIP

action actionType | TAIP Paskutinis su garantija atliktas veiksmas. ApraSyta skyriuje
,Bendrieji duomeny tipai®.
guarantee guaranteeType TAIP Aprasyta lenteléje ,,Elemento guarantee struktiira®.

Prane$imo data ir laikas formatu <YYYY-MM-DDThh:mm:ss>.
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Lentelé 24 guarantee atributy aprasymas

Atributo pavadinimas

guaranteeType

arn

status

accessCode

officeOfGuarantee

registrationDate

validFrom

guaranteeRegistrationNumbe
r

trader

guarantor

guaranteeValidity

Tipas

guaranteeTypeType

grnType

statusType

accessCodeType

officeOfGuaranteeType

date

date

shortDocumentNumberType

traderType

guarantorType

guaranteeValidity Type

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS
SPECIFIKACIJA

Privalomumas

TAIP

TAIP

TAIP

3 tipo
garantijai
negali buti
nurodomas.

Kito tipo
garantijoms —
privalomas.

TAIP

TAIP

TAIP

NE

4 tipo
garantijai
negali buti
nurodomas.

Kito tipo
garantijoms -
privalomas.

Privalomas,
jeigu garantijos
tipas: 1G, 2, 4,
4L arba 9.

Kito

tipo garantijom
s negali biiti
pildomas.

TAIP

Reik§mé

Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

Garantijos registracijos GVS
data. Formatas: <YYYY-MM-DD>.

Garantijos jsigaliojimo
data. Formatas: <YYYY-MM-DD>.

Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai
duomeny tipai“.

Garanto duomenys. Aprasyta lenteléje

»~guarantor atributy apraSymas*.

Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai
duomeny tipai®.
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SPECIFIKACIJA

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

Atributo pavadinimas Tipas Privalomumas Reik§mé
individualGuarantee individualGuaranteeType Privalomas, Vienkartinés garantijos
jeigu garantijos [duomenys. Aprasyta lenteléje
tipas 2, 3,4, |,individualGuarantee atributy
4L, lar 9. apraSymas‘.
Kito tipo
garantijoms
negali buti
pildomas.

comprehensiveGuarantee comprehensiveGuaranteeType Privalomas,
jeigu garantijos
tipas 0 arba 1.

Kito tipo
garantijoms
negali buti
pildomas.

usagelnformation usagelnformationType NE

validitySuspentionInformatio validitySuspentionIinformationTy |NE
n pe

cancellations cancellationType NE

actionDetails actionDetailsType TAIP

Lentelé 25 guarantor atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé
pavadinimas
guarantorEori tinCodeType TAIP

Bendrosios garantijos

duomenys. Aprasyta lenteléje
,,comprehensiveGuarantee atributy
apraSymas‘.

Garantijos panaudojimo duomenys.
Pildoma, jeigu garantijai registruotas
panaudojimas. Aprasyta lenteléje
,usagelnformation atributy
apraSymas‘.

Garantijos galiojimo stabdymo ir
pratesimo duomenys. Pildoma, jeigu
garantijai registruotas nors vienas
galiojimo sustabdymas. Aprasyta
lenteléje
,.validitySuspentioninformation atribu
ty apraSymas“.

Garantijos atSaukimo ar panaikinimo
duomenys. Pildoma, jeigu garantijai
registruotas atSaukimas ar
panaikinimas. Aprasyta lenteléje
,cancellation atributy apra§ymas“.

Veikmsy su garantija informacija.
Nurodomi veiksmai:

e AMENDMENT;

e REGISTRATION;

e STATUS UPDATE (tik
garantijos jsigaliojimo
atveju).

ApraSyta skyriuje ,,Sudétiniai
duomeny tipai®.
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GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé

pavadinimas

guarantorGin ginType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji duomeny
tipai‘.

guarantorName nameType |TAIP i

guarantorEmail emailType |TAIP

Lentelé 26 individualGuarantee atributy aprasymas

Atributo pavadinimas  Tipas Privalomumas
guaranteeAmount amountType TAIP
customsOperations customsOperationType TAIP
voucherlssueDate date Privalomas 4L tipo
garantijai.

Kito tipo garantijoms negali
biiti pildomas.

latestTransitOperationDate date Privalomas 4L tipo
garantijai.

Kito tipo garantijoms negali
biiti pildomas.

officeOfDeparture officeOfDepartureType Privalomas, jeigu jvykdyta
viena i$ salygy:

e garantijos tipas 2
ir muitinés
operacijos kodas
2;

e garantijos tipas 9.

Kitu atveju - nenurodomas.

officeOfDestination officeOfDestinationType Privalomas, jeigu garantijos
tipas 2 ir muitinés
operacijos kodas 2.

Kitu atveju - nenurodomas.

additionalAccessCodes  additional AccessCodeType Neprivalomas:

e  gali buti pildomas
tik 9 tipo
garantijai;

e Kkito tipo
garantijoms -
negali biiti
pildomas.

Reik§mé

Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny
tipai‘.

Aprasyta lenteléje
,,customsOperation atributy
aprasymas‘.

Laksto i8davimo data. Formatas:
<YYYY-MM-DD>.

Tranzito operacijos pradzios
véliausia data. Formatas: <YYYY-
MM-DD>.

Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny
tipai“.

Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny
tipai“.

ApraSyta skyriuje ,,Sudétiniai
duomeny tipai®.
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GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

Privalomumas

Privalomas 9 tipo

garantijai.

2 tipo garantijai gali buti
nurodomas.

Kito tipo garantijoms negali

biti pildomas.

Atributo pavadinimas  Tipas
goods goodType
mortgageData mortgageDataType

Privalomas IS ir IP tipo

garantijoms.

Kito tipo garantijoms negali

biti pildomas.

Lentelé 27 customsOperation atributy aprasymas

Atributo
pavadinimas

Tipas

operationCode  operationCodeType| TAIP

Privalomumas Reik§mé

Reik§mé

Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai
duomeny tipai‘.

Hipotekos (jkeitimo) kaip
vienkartinés garantijos duomenys.
Aprasyta lenteléje ,,MortgageData
atributy apras§ymas“.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji duomeny
tipai“.

2,4L, I ar 9 tipo garantijoms gali baiti nurodyta tik viena
muitinés operacija. 3 tipo garantijai gali biiti nurodomos kelios
muitinés operacijos.

Lentelé 28 mortgageData atributy aprasymas

Atributo pavadinimas Tipas
mortgageType mortgageTypeType
validTo date
agreementDate date

agreementldentificationNumber|shortDocumentNumberType

mortgagorName mortgagorNameType

Privalomumas

TAIP

Privalomas IS tipo
garantijai.

IP tipo garantijai
gali buiti
nurodomas.

TAIP

TAIP

TAIP

Reik§mé

Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny
tipai“.

Galiojimo pabaigos
data. Formatas: <YYYY-MM-
DD>.

Sutarties sudarymo
data. Formatas: <YYYY-MM-
DD>.

agreementDate <= validFrom.
Sutarties numeris. Bendrieji

duomeny tipai pateikti skyriuje
,Bendrieji duomeny tipai®.

Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny
tipai®.
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Atributo pavadinimas

mortgagorCode

registryldentificationCode

Tipas

tinCodeType

Lentelé 29 comprehensiveGuarantee atributy aprasymas

Atributo pavadinimas

authorisationNumber

reductionLevels

amountBreakdown

amountPerOperation

otherCountryReference Amount

Tipas

longDocumentNumberType

reductionType

amountBreakdownType

amountPerOperationType

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS
SPECIFIKACIJA

Privalomumas

TAIP

registryldentificationCodeType TAIP

ReikSmé

Ikeisto turto savininko

kodas. Bendrieji duomeny tipai
pateikti skyriuje ,,Bendrieji
duomeny tipai®.

Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny
tipai“.

Privalomumas Reik§mé

TAIP

TAIP

NE

TAIP

otherCountryReferenceAmountType |NE

outsideCountryReferenceAmount outsideCountryReferenceAmountType NE

additional AccessCodes

additional AccessCodeType

Lentelé 30 usagelnformation atributy aprasymas

Atributo
pavadinimas
operationCode
monitoringType

balance

usages

Tipas

Privalomumas

operationCodeType  TAIP

monitoringTypeType | TAIP

amountType TAIP

usageType

TAIP

NE

Reik§mé

Bendrieji duomeny tipai
pateikti skyriuje ,,Bendrigji
duomeny tipai“.

Apras$yta skyriuje ,,Sudétiniai
duomeny tipai“.

Bendrieji duomeny tipai
pateikti skyriuje ,,Bendrieji
duomeny tipai®.

Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai
duomeny tipai®.

Apra$yta skyriuje ,,Sudétiniai
duomeny tipai®.

Apra$yta skyriuje ,,Sudétiniai
duomeny tipai®.

Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai
duomeny tipai“.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji

duomeny tipai®.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji

duomeny tipai®.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji

duomeny tipai®.

Aprasyta lenteléje ,,Usage atributy apraSymas®.
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SPECIFIKACIJA

Atributo Tipas
pavadinimas

usageCancellations  |usageCancellationType NE

releases releaseType

Lentele 31 usage atributy aprasymas

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

Privalomumas Reik§mé

Apragyta lenteléje ,,UsageCancellatoin atributy
apraSymas®.

Apragyta lenteléje ,,Release atributy apraSymas®.

Privalomumas Reik§mé

Atributo Tipas

pavadinimas

useDate date TAIP
mrn shortDocumentNumberType TAIP
amountUsed amountType TAIP
currency currencyType TAIP
usageSystem usageSystemType NE
typeOfDeclaration string NE
previousDocuments |previousDocumentType NE
producedDocuments |producedDocumentType NE
actionDetails actionDetailsType NE

Lentelé 32 previousDocument atributy aprasymas

Atributo pavadinimas Tipas

previousDocumentType|previousDocumentTypeType TAIP

Garantijos panaudojimo data. Formatas: <YYYY-
MM-DD>.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji
duomeny tipai‘.

Panaudotas garantijos dydis. Bendrieji duomeny
tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji
duomeny tipai‘.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji
duomeny tipai‘.

Deklaracijos tipas. Nurodoma tik kai panaudojimas
atliktas pagal MDAS pranesima.

Anksteniy dokumenty sarasas. Gali biiti nurodoma
tik kai panaudojimas atliktas pagal MDAS
pranesima. Aprasyta lenteléje

»PreviousDocument atributy aprasymas®.

Kity dokumenty sarasas. Gali bati nurodoma tik kai
panaudojimas atliktas pagal MDAS

pranesima. Aprasyta lenteléje

»ProducedDocument atributy apraS§ymas®.

Nurodoma, jeigu veiksma atliko muitiné rankiniu
budu. Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny tipai‘.

Privalomumas Reik§mé

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,Bendrieji duomeny tipai®.
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GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS
SPECIFIKACIJA

Atributo pavadinimas Tipas Privalomumas Reik§mé
referenceNumber longDocumentNumberType | TAIP Dokumento numeris, nurodytas MDAS

pranesSime GVS03. Bendrieji duomeny tipai
pateikti skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai‘.

Lentelé 33 producedDocument atributy aprasymas

Atributo pavadinimas Tipas Privalomumas Reik§mé

producedDocumentType producedDocumentTypeType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,,Bendrieji duomeny tipai‘.

referenceNumber longDocumentNumberType TAIP Dokumento numeris, nurodytas MDAS
pranes§ime GVS03. Bendrieji duomeny tipai
pateikti skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

documentDate date TAIP Dokumento data, nurodyta MDAS prane§ime
GVS03. Formatas: <YYYY-MM-DD>,

Lentelé 34 release atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé

pavadinimas

releaseDate date TAIP Garantijos atlaisvinimo data. Formatas: <YYYY-
MM-DD>.

mrn shortDocumentNumberType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji

duomeny tipai‘.

amountReleased  amountType TAIP Atlaisvintas garantijos dydis. Bendrieji duomeny tipai
pateikti skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai®.

currency currencyType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji
duomeny tipai“.

actionDetails actionDetailsType NE Nurodoma, jeigu veiksma atliko muitiné rankiniu
btdu. Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny tipai®.

Lentelé 35 usageCancellation atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé
pavadinimas
usageCancellationDate date TAIP Garantijos panaudojimo atSaukimo data. Formatas:

<YYYY-MM-DD>.

mrn shortDocumentNumberType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,Bendrieji duomeny tipai®.
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SPECIFIKACIJA

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé
pavadinimas
amountCancelled amountType TAIP AtSaukto panaudojimo dydis. Bendrieji duomeny

tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji duomeny tipai‘.

currency currency Type TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
»Bendrieji duomeny tipai‘.

actionDetails actionDetailsType NE Nurodoma, jeigu veiksma atliko muitiné rankiniu

budu. Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny
tipai“.

Lentelé 36 validitySuspentionlnformation atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé
pavadinimas
validitySuspentions | validitylnformationType TAIP Garantijos galiojimo stabdymo informacija. Aprasyta

skyriuje ,,Sudétiniai duomeny tipai®.
validityExtentions  validitylnformationType NE Garantijos galiojimo stabdymo pratgsimo

informacija. Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny
tipai‘.

Lentelé 37 cancellation atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé
pavadinimas
initiationDate date NE: privalo biiti nurodytas bet vienas | Garantijos galiojimo stabdymo
i§ duomeny: inicijavimo data. Nurodoma, jeigu

buvo nustatytas garantijos galiojimo
stabdymas i§ anksto rankiniu

* underCancellationDate bidu. Formatas: <YYYY-MM-DD>.
e cancellationDate

e initiationDate

underCancellationDate |date NE: privalo biiti nurodytas bet vienas |Garantijos atSaukimo / panaikinimo
i§ duomeny: termino skai¢iavimo pradzios

. data. Formatas: <YYYY-MM-DD>.
e initiationDate

e underCancellationDate
e cancellationDate

cancellationDate date NE: privalo biiti nurodytas bet vienas |Garantijos atSaukimo / panaikinimo
i§ duomeny: data. Formatas: <YYYY-MM-DD>.

e initiationDate
e underCancellationDate
e cancellationDate

reason reasonType NE: privalo bati Nurodoma, jeigu garantijos
uzpildyta Reason arba ActionDetails |atSaukimas atliktas ne muitinés
darbuotojo, 0 automatiniu
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Atributo
pavadinimas

actionDetails

SPECIFIKACIJA

Tipas Privalomumas

actionDetailsType|NE: privalo bati

uzpildyta Reason arba ActionDetails

4.1.2 lostGuaranteeUpdate

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

Reik§mé

buidu. Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai
duomeny tipai‘.

Nurodoma, jeigu veiksma atliko
muitiné rankiniu budu. ApraSyta
skyriuje ,,Sudétiniai duomeny tipai‘.

Pranesimas lostGuaranteeUpdate skirtas duomeny, apie garanto i§duotas, ta¢iau GVS neregistruotas garantijas, kuriy dél
tam tikry priezaséiy nebegalima naudoti, jkélimui | duomeny saugyklg. PraneSimas siunc¢iamas i duomeny saugykla
atsiradus prarasty garantijy saraSo pakitimui:

e registravus naujas prarastas garantijas;
e paSalinus prarastas garantijas.

Prane$ime siun¢iamas visas aktualus prarasty garantijy sarasas.

Pav. 15 Pranesimo schema

lostGuaranteeUpdate

wid: widType

date: dateTime

lostGuarantees: list =lostGuaranteeType=
removedFromListGuarantees: list <removedGuaranteeType=

ot o7

1.*

1.*

lostGuaranteeTvpe removedGuaranteeType

date: date

guarantorGin: ginType

guaranteeRegistrationNumber: shotDocumentNumberType

date: date

guarantorGin: ginType

guaranteeRegistrationNumber: shotDocumentNumberType

user: string user: string
lostGuaranteeReason: marks Type
languageCode: languageCodeType
Lentelé 38 lostGuaranteeUpdate atributy aprasymas
Atributo pavadinimas Tipas Privalomumas Reik§mé
uid uid TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,Bendrieji duomeny tipai®.
date dateTime TAIP Pranesimo data ir laikas formatu <YYYY-MM-
DDThh:mm:ss>.
lostGuarantees lostGuarantee Type TAIP Prarasty garantijy sarasas. ApraSyta lentel¢je

»LostGuarantee atributy apraSymas‘.
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Atributo pavadinimas Tipas Privalomumas Reik§mé

removedFromListGuarantees removedGuaranteeType|NE Garantijy, pasalinty i§ prarasty garantijy saraso,
sgrasas. ApraSyta lenteléje
»RemovedGuarantee atributy apra§ymas“.

Lentelé 39 lostGuarantee atributy aprasymas

Atributo pavadinimas Tipas Privalomumas Reik§mé

date date TAIP Prane§imo, kad garantija prarasta,
data <YYYY-MM-DD>.

guaranteeRegistrationNumber shortDocumentNumberType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,,Bendrieji duomeny tipai‘.

guarantorGin ginType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,,Bendrieji duomeny tipai‘.

user string TAIP Naudotojas, pranesg¢s apie garantijg.

lostGuaranteeReason marksType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,,Bendrieji duomeny tipai“.

languageCode languageCodeType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,,Bendrieji duomeny tipai‘.

Lentelé 40 removedGuarantee atributy aprasymas

Atributo pavadinimas Tipas Privalomumas Reik§mé

date date TAIP Pranes§imo, kad garantija pasalinta i$
prarasty garantijy sara$o, data <YYY'Y-
MM-DD>.

guaranteeRegistrationNumber shortDocumentNumberType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje

,,Bendrieji duomeny tipai‘.

guarantorGin ginType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,,Bendrieji duomeny tipai‘.

4.1.3 technicalError

PraneSimas technicalError skirtas informuoti naudotojg tuo atveju, jei GVS negali apdoroti uzklausos. Prane§imas
siunciamas j EDS, jei uzklausa yra nevalidi pagal XSD arba jvyko kita techniné klaida, dél kurios pranesimas negali buti
apdorotas GVS.

Pav. 1 Pranesimo schema

technical Errar

errar: errorType
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Lentelé 1 technicalError atributy aprasymas

Atributo pavadinimas Tipas Privalomumas Reik§mé

error errorType | TAIP Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny tipai®.
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SPECIFIKACIJA

I 5 BENDRIEJI DUOMENU TIPAI

Bendrieji duomeny tipai, naudojami praneSimuose.

Lentelé 42 Bendrieji duomeny tipai

Duomuo Tipas
accessCodeType an4
actionType enum
additional AccessCodesNumberType  [n..2
amountType n..16,2
amountBreakdownType enum
beneficiaryDataType an..255
beneficiaryBankAccountType an..34
beneficiaryCodeType an..18

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

Ribojimai Klasifikatorius® ApraSymas
- - Prieigos kodas
Reik§més: - Veiksmas su
arantija
« AMENDMENT garant)
e CANCELLATION
e EXTENTION
e REGISTRATION
e RELEASE
e SUSPENTION
o STATUS UPDATE
o USAGE
o USAGE
CANCELLATION
>0 - Papildomy prieigos
kody skaicius
>0 - Garantijos ar
referencinis dydis
ReikSmeés: - Garantijos dydziy
. A skaidymas.
e B ReikSmés:
° C . A-
neskirstyti
e B
- Lietuvai
ir bendrai
kitoms
Salims
° C-
kiekvienai
Saliai
- - Vienkartinio

piniginio uzstato
gavéjo duomenys

Vienkartinio
piniginio uzstato
gavéjo banko
saskaitos numeris
arba IBAN.

Maziausiai 15
simboliy;

pirmi du simboliai -
dviraidis Salies
kodas.

- Vienkartinio
piniginio uzstato
gavéjo

! Klasifiaktoriai skelbiami muitinés tinklapyje www.lrmuitine.lt -> Paslaugos -> Informacinés rinkmenos.
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Duomuo

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

SPECIFIKACIJA

countryCodeUnionType

countryCodeTransitType

currencyType

emailType

errorType

ginType

goodCodeType

goodDescriptionType

goodNameType

grnType

guaranteeTypeType

Tipas

an2

an2

an3

an..254

an..2000
an..5
anl0

an..350

an..3000
an..24

enum

Ribojimai

turi biiti panaudotas
specialus simbolis
@

turi biiti nurodytas
egzistuojantis
domenas

GVS

Klasifikatorius® ApraSymas

3COM

174COM

14NOV

16LT

16LT

Gali buti 17 arba 24 simboliai |-

ReikSmés:

0;
1G;
1U;

kodas: juridinio
asmens teisinés
registracijos kodas,
fizinio asmens
asmens kodas arba
kitas asmens
tapatybe
patvirtinantis
dokumento numeris

Galiojimo teritorija
ES valstybése narése

Galiojimo teritorija
bendrojo tranzito
Salyse

Valiuta

Elektroninio pasto
adresas

Klaidos aprasymas
Garanto GIN
Prekés kodas

Prekés apraSymas,
pastabos

Prekés pavadinimas
GRN

Garantijos tipas
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Duomuo

languageCodeType

longDocumentNumberType

marksType

monitoringTypeType

mortgagorNameType

mortgageTypeType

nameType

numberOfVouchersType

officeOfDepartureType

officeOfDestinationType

officeOfGuaranteeType

operationCodeType

previousDocumentTypeType

producedDocumentTypeType

reductionLevelCodeType

Tipas

an2

an..35
an..2000

enum

an..35

enum

an..70

an8

an8

an8

an..2

an..6

an..4

an2

Ribojimai

Reik$meés:

e EN
e T

Reik$meés:

e AUDIT
e BALANCE

ReikSmés:

e CONTRACTUAL

e LEGAL
° >0;
e <100

Istaigos, kuriy atliekama
funkcija (role) ,,DEP*.

Istaigos, kuriy atliekama
funkcija (role) ,,DES*.

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS
SPECIFIKACIJA

GVS

Klasifikatorius® ApraSymas

2COL

2COL

2COL

193NOV

315COM

Kalbos, kuriame
nurodomas tekstas,
kodas

Dokumento numeris
Pastaby tekstas

Garantijos stebésenos
tipas

Ikeisto turto
savininko
pavadinimas / vardas
pavardé

Hipotekos (jkeitimo)
kaip vienkartinés
garantijos tipas

Procediros
vykdytojo vardas ir
pavardé arba
pavadinimas

Laksty skaicius
ISvykimo muitinés
istaiga

Paskirties muitinés
jstaiga

Garantijos muitinés
istaiga

Muitinés operacijos
kodas

PreviousDocument
MDAS panaudojimo
tipas

ProducedDocument
MDAS panaudojimo
tipas

Garantijos
sumazinimo lygis
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Duomuo

registryldentificationCodeType

shortDocumentNumberType

statusType

tinCodeType

tinTypeType

uidType

usageSystemType

voucherNumberType

Tipas

anl4

an..22

enum

an..17

an3

an..40

enum

an7

Ribojimai

ReikSmés:

VALID
INVALID
IN_USE
SUSPENDED

LATION

e CONDITIONALLY

_CANCELLED
e CANCELLED

Reik$meés:

e MDAS
e NTKS

e pirmas simbolis
raidé;
o 2-6 - skaiciai

UNDER_CANCEL

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS
SPECIFIKACIJA

GVS

Klasifikatorius® ApraSymas

222NOV

Hipotekos
identifikavimo kodas
registre

Dokumento numeris

Garantijos biisena

EORI ar kitas asmens
identifikatoriaus
kodas

Asmens
identifikatoriaus tipas

Unikalus uzklausos
numeris.

Panaudojimo $altinis.

Laksto serija ir
numeris
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SPECIFIKACIJA

| 6 SUDETINIAI DUOMENU TIPAI

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

Skyriuje pateikti praneSimuose naudojamy sudétiniy duomeny tipy strukttiros ir atributy apra§ymai.

6.1 actionDetailsType

Skyriuje pateikta sudétinio duomeny tipo acionDetailsType struktiira ir atributy apra§ymas.

Pav. 17 Schema

actionDetails Type

date: dateTime

wuser: strimg

reason: marks Type

languageCode: languageCodeType

Lenteleé 43 actionDetailsType atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas
pavadinimas

date dateTime TAIP

user string TAIP

reason marksType NE

languageCode languageCodeType Privalomas, jeigu uzpildyta

reikSmé reason.

Kitu atveju - negali bati
pildomas.

6.2 additional AccessCodeType

Reik§mé
Veiksmo atlikimo data ir laikas formatu
<YYYY-MM-DDThh:mm:ss>.

Naudotojas atlikes veiksma.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
»Bendrieji duomeny tipai‘.

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
»Bendrieji duomeny tipai‘.

Skyriuje pateikta sudétinio duomeny tipo additionalAccessCodeType struktira ir atributy apraSymas.
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Pav. 18 Schema

additionalAccess CodeType

validAdditionalAccess Codes: list =validAdditionalAccess CodeType= |
expiredAdditionalAccess Codes: list =expiredAdditionalAccess Codes Types=

1“*

validAdditional Access CodeType

validAdditionalAccess Code: accessCodeType |

1 “*

expiredAdditionalAccess CodeType

expiredAdditionalAccess Code: accessCodeType |

Lentele 44 additionalAccessCodeType atributy aprasymas

Atributo pavadinimas Tipas Privalomumas Reik$mé

validAdditional AccessCodes |validAdditional AccessCodeTyp NE, privalo buti uzpildytas |Aprasyta lenteléje
e bent vienas i$ atributy ,,Elemento
ValidAdditionalAccessCode
strukttra®.

expiredAdditional AccessCod expiredAdditional AccessCodeT |NE, privalo buti uzpildytas | ApraSyta lenteléje
es ype bent vienas i$ atributy ,Elemento ExpiredAddition
alAccessCode struktiira®.

Lentele 45 validAdditionalAccessCodeType atributy aprasymas

Atributo pavadinimas Tipas Privalomumas Reik§mé

validAdditional AccessCodesType|accessCodeType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji
duomeny tipai®.

Lentele 46 expiredAdditionalAccessCodeType atributy aprasymas

Atributo pavadinimas Tipas Privalomumas Reik§mé

expiredAdditional AccessCodesType accessCodeType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,Bendrieji duomeny tipai®.

6.3 amountPerOperationType

Skyriuje pateikta sudétinio duomeny tipo AmountPerOperationType struktiira ir atributy apra$ymas.
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Pav. 19 Schema

amountPerOperationType

operationCode: operationCodeType
referenceAmount: amountType
guaranteesmount: amountType
currency. currencyType

Lentelé 47 amountPerOperationType atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé
pavadinimas
operationCode operationCodeType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje
,,Bendrieji duomeny tipai®.
referenceAmount amountType 1G tipo garantijai -
privalomas.
Kito tipo garantijoms -
nenurodomas.
guaranteeAmount  jamountType TAIP
currency currency Type TAIP

6.4 errorType
Skyriuje pateikta sudétinio duomeny tipo errorType struktiira ir atributy apraSymas.

Pav. 20 Schema

emmorfype

error: errarType
languageCode: languageCodeType

Klaidy struktiira pateikta lenteléje ,,errorType atributy apra§ymas®.

Lentele 48 errorType atributy aprasymas

Atributo pavadinimas Tipas Privalomumas ReikSmé
error errorType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji

duomeny tipai®.
languageCode languageCodeType TAIP

6.5 goodType

Skyriuje pateikta sudétinio duomeny tipo goodType struktiira ir atributy apraSymas.
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Pav. 21 Schema

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS

goodType

goodCode: goodCodeType
goodMame: goodMNameType

languageCode: languageCodeType

goodDescription: goodDescriptionType

Lentele 49 goodType atributy aprasymas

Atributo Tipas
pavadinimas

goodCode goodCodeType
goodName goodNameType

goodDescription |goodDescriptionType

languageCode languageCodeType

Privalomumas

Gali biiti nurodomas 2 tipo garantijai, kity tipy
garantijoms - negali bati nurodomas.

Privalomas, jeigu nurodytas prekés kodas
(goodCode)

NE

Privaloma, jeigu

nurodyta goodDescription reik§még, kitu atveju -

nepildomas.

6.6 otherCountryReferenceAmountType

ReikSmé

Bendrieji duomeny tipai
pateikti skyriuje ,,Bendrieji
duomeny tipai“.

Skyriuje pateikta sudétinio duomeny tipo otherCountryReferenceAmountType struktira ir atributy apraSymas.

Pav. 22 Schema

otherCountryReferenceAmountType

countryCode: countryCodelUnionType
referencefAmount. amountType
guaranteeAmount. amouniType
currency. currencyType

Lenteleé 50 otherCountryReferenceAmountType atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé

pavadinimas

countryCode TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji
countryCodeUnionType duomeny tipai“.

referenceAmount amountType TAIP

guaranteeAmount amountType TAIP

currency currency Type TAIP
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6.7 outsideCountryReferenceAmountType
Skyriuje pateikta sudétinio duomeny tipo outsideCountryReferenceAmountType struktiira ir atributy apra§ymas.
Pav. 23 Schema

outzideCouniryReferenceAmouniType

referencefAmount. amountType
guaranteeAmount. amouniType
currency. currencyType

Lentelé 51 outsideCountryReferenceAmountType atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé

pavadinimas

referenceAmount amountType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji duomeny
tipai“.

guaranteeAmount amountType TAIP i

currency currencyType TAIP

6.8 reasonType
Skyriuje pateikta sudétinio duomeny tipo reasonType struktiira ir atributy apras§ymas.

Pav. 24 Schema

reasonType

reasaon: marks Type
languageCode: languageCodeType

Lentelé 52 reasonType atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé
pavadinimas
reason marksType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji

duomeny tipai®.
languageCode languageCodeType TAIP

6.9 reductionType
Skyriuje pateikta sudétinio duomeny tipo reductionType struktiira ir atributy apraSymas.
Pav. 25 Schema

reductionType

reductionLevelCode: reductionLevelCodeType |
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Lentelé 53 reductionType atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé
pavadinimas
reductionLevelCode reductionLevelCodeType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji

duomeny tipai®.

6.10 traderType

Pav. 26 Schema

traderType

traderTinType: tinTypeType |
traderTinCode: tinCodeType
traderMame: nameType
traderEmail: emailType

Lentelé 54 traderType atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas ReikS§meé

pavadinimas

traderTinType  tinTypeType TAIP Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny

traderTinCode  tinCodeType TAIP tipai®.

traderName nameType |Neprivalomas, jeigu pranesimo siuntéjas yra garanty

IS (privaloma fiziniams asmenims, juridiniams
nenurodomas.)

Privalomas, jeigu pranesimo siuntéjas yra GVS.

traderEmail emailType |Privalomas, jeigu prane§imo siuntéjas yra GVS.

Kitu atveju - negali buti naudojama.

6.11 guaranteeValidity Type

Skyriuje pateikta sudétinio duomeny tipo guaranteeValidityType struktira ir atributy apraSymas.
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Pav. 27 Schema

quaranteeValidityType

validitvUnionCountries: list =validityUnionCountryType=
validitvTransitCountries: list =validityTransitCountnyType=

2
0 0
1 “*

validityllnion Countn/Type

countryCode: countryCodelnionTyvpe i

1 “*

validityTransitCouninyTvpe

countryCode: countryCodeTransitType

Lenteleé 55 guaranteeValidityType atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas ReikS§meé

pavadinimas

validityUnionCount |validityUnionCountryT Aprasyta lenteléje

ries ype Negali biti nurodomas, ,validityUnionCountry atributy

jeigu jvykdytos visos salygos: aprasymas-.

¢ prane$imas registerGuaranteeR
equest;

e 2 tipo garantija;
e muitinés operacijos kodas 2.
Kitu atveju - privalomas.

validity TransitCoun |validity TransitCountry

Aprasyta lenteléje
tries Type

,,Elemento validityTransitCountry a

Privalomas, jeigu jvykdytos visos tributy aprasymas".

salygos:

e prane§imas guaranteeNotificat
ion;

e 4 tipo garantija.

Neprivalomas, jeigu jvykdytos visos
salygos:

e 2 tipo garantijai;

e muitinés operacijos kodas 2.
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Lenteleé 56 validityUnionCountryType atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé
pavadinimas
countryCode countryCodeUnionType TAIP

Bendrieji duomeny tipai pateikti skyriuje ,,Bendrieji
duomeny tipai®.

Lentele 57 validityTransitCountryType atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reik§mé
pavadinimas

countryCode countryCodeTransitType Neprivalomas - jeigu muitinés operacijos

kodas 2, kitu atveju - negali bati
nurodomas.

Bendrieji duomeny tipai pateikti
skyriuje ,,Bendrieji duomeny
tipai‘.

6.12 validityInformationType

Skyriuje pateikta sudétinio duomeny tipo validitylnformationType struktiira ir atributy apraSymas.
Pav. 28 Schema

validityinformationType

initiationDate: dateTime i
executionDate: dateTime
reason: reasonType
actionDetails: actionDetails Type

T

1 1

reasonType actionDetails Type

Lentelé 58 ValiditylnformationType atributy aprasymas

Atributo Tipas Privalomumas Reiks§mé

pavadinimas

initiationDate | dateTime NE Garantijos galiojimo stabdymo arba galiojimo pratgsimo
inicijavimo data. Nurodoma, jeigu buvo nustatytas
garantijos galiojimo stabdymas i§ anksto rankiniu
budu. Formatas: <YYYY-MM-DD>.

executionDate |date TAIP

Garantijos galiojimo stabdymo arba pratgsimo
jsigaliojimo data. Formatas: <YYYY-MM-DD>.
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reason

actionDetails

GVS IR TRECIUJU SALIU INFORMACINIU SISTEMU INTEGRACIJOS
SPECIFIKACIJA

Tipas Privalomumas

reasonType NE: privalo biiti
uzpildyta Reason
arba ActionDetails

actionDetailsType NE: privalo biti
uzpildyta Reason
arba ActionDetails

ReikSmé

Nurodoma, jeigu garantijos galiojimo stabdymas arba
pratgsimas atliktas ne muitinés darbuotojo, o
automatiniu biidu. Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai
duomeny tipai: Reason”.

Nurodoma, jeigu veiksmg atliko muitiné rankiniu
budu. Aprasyta skyriuje ,,Sudétiniai duomeny tipai:
ActionDetails”.
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| 7 PRIEDAI

Skyriuje pateikiamos susij¢ dokumentai.

Lentelé 59 susije dokumentai

Dokumento pavadinimas Dokumentas

Treciyjy Saliy XSD schema J

3rd_party_v0.2.xsd

ESB modulio EM-VARTALI Ziniatinklio paslaugos, skirtos i$oriniy sistemy komunikacijai,
specifikacija. Nuoroda:
https://Irmuitine.lt/web/guest/593#PrieigospriecEMVARTAItinkl%C5%B3s%C4%85sajostestavimoapli

nkojesuteikimas
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